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ARCHITECTURAL

KAP 80 PLUS

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO
JATENCION!
La seguridad del aparato s6lo puede garantizarse con la condicién de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.
ADVERTENCIA:
Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectde alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.
El aparato no puede ser en ningun caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.
El aparato ha sido disefiado para el uso interior.
IP 20 Ordinaria
IP X4 Protegida contra salpicaduras de agua
IP 5X Protegida contra la penetracion de polvo
Luminaria de clase ll: Aparato de muy baja tensién de seguridad.
Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacion led
SELV de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetando la polaridad (rojo
positivo - negro negativo). Los aparatos de muy baja tensién de seguridad
(BTS) marcados, no deben ser conectados a conductores de toma de tierra.
Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies
normalmente inflamables.
g)ﬁil En ninguna circunstancia, la luminaria debe cubrirse con material
aislante o similar.
14?,\\& No cubrir con material aislante térmico.
Si el cable flexible o cordon de esta luminaria estd dafiado, debera
sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una

Eje.r‘sona de cualificacion equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.
tilizar un grupo de alimentacion idoneo y conforme a la normativa.

El aparato de iluminacion debe utilizarse solo con accesorios o
conjyonentes de Flos.

2 El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ningun caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes. o )
La fuente de luz incluida en esta luminaria sélo sera sustituida por el fabricante,

su agente de servicio o una persona cualificada similar,
Para” consultar las especificaciones electricas, refierase al marcado del

producto.
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INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE
ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use

therefore it is highly recommended to keep them.
WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.
The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.
The device has been designed for inside.
IP20 Ordinary.
IP X4 Protected against water splash
IP 5X Protected against penetration of dust

@ Class Il luminaire: Device with a very low safety voltage. Connect the
main cables to the remote led power supply SELV under the EN 61347-2-13
standard, respecting the right polarity (red positive - black negative). Devices
with a very low safety voltage showing the (BTS) mark should not be connected
to earthing conductors.

Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally

flammable.

4;@: Under no circumstances should the luminaire be covered with insulating
or similar material.

éﬁl Do not cover with thermal insulator

If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it should be

exclusively replaced by the manufacturer or his technical service or a qualified

Berson in order to avoid any risk. )
se an appropiate equipment and in agreement with the standard.

A The luminaire should only be used with Flos accessories or
components.

E The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.
CLEANING INSTRUCTIONS
Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.
Warning: do not use alcohol or other solvents.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the

anufactyrer or his service agent or a simjlar qualified persop.
Hease re?er to the product Iagepto check tlhe &ectnjca Fépec(l)\qcations

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO
ATTENZIONE!
E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo & consigliabile conservarle.
AVVERTENZA:
Per effettuare I'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.
L'apparecchio non puo in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.
L'apparecchio ¢ stato progettato per I'uso in ambienti chiusi.
IP 20 Ordinario
IP X4 Protetto contro gli spruzzi d'acqua
IP 5X Protetto contro la penetrazione di polvere

@ Apparecchio luminoso classe IlI: Apparecchio a bassissima tensione di
sicurezza.

Collegare i cavi principali all'unita di alimentazione led remota SELV, in
accordo alla normativa EN 61347-2-13, rispettando la polarita (rosso positivo -
nero negativo). Gli apparecchi a bassissima tensione di sicurezza (BTS)
indicati non devono essere collegati a conduttori di messa a terra.

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.

Jjﬁ@ L "apparecchio non va mai coperto con materiale isolante o simile.
A% Non coprire con materiale isolante termico.

Se il cavo flessibile o il filo del presente apparecchio di illuminazione &
danneggiato, dovra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante o dal suo
servizio tecnico oppure da una persona dotata di qualifica equivalente, al fine
di evitare qualunque tipo di rischio.

Utilizzare un gruppo di alimentazione idoneo e conforme alla normativa.

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
componenti FLOS.

E Il simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.

INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECHIO

Per la pulizia dellapparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore e le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.

La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una

Eersona con qualifica similare.
er conoscere le specifiche elettriche, consultare la marcatura del prodotto.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!

Die Sicherheit des Geréts ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wahrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre

Aufbewahrung wird daher empfohlen.
HINWEIS:

Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerét sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.

Das Gerdt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit geféhrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.

Das Gerat ist fiir Innenrdume bestimmt.

IP 20 Allgemeiner Schutz

IP X4 Geschiitzt gegen Wasserspritzer

IP 5X Geschiitzt gegen das Eindringen von Staub

Leuchte der Klasse llI: Sicherheitskleinspannungsgerat.

SchlieRen Sie die Hauptkabel gemaR EN 61347-2-13 an das externe
SELV-Netzteil an und achten Sie dabei auf die Polaritat (positiv rot - negativ schwarz).
Die gekennzeichneten Niederspannungs-Sicherheitseinrichtungen (BTS) diirfen nicht
an Erdungsleiter angeschlossen werden.

Beleuchtungskorper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise
entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.
g)ﬁ(@Die Beleuchtung darf keinesfalls mit Isoliermaterial oder &hnlichem
abgedeckt werden.
- Nicht mit thermischem Isoliermaterial abdecken.
Um jegliches Risiko auszuschlielen, darf ein beschadigtes Kabel dieser
Leuchte ausschlieRlich von dem Hersteller, seinem technischen Kundendienst oder

einer qualifizierten Fachperson ersetzt werden.
Eine Gruppe von Erahrung geeignet und gemaR den Regelung.

& Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehdr oder Komponenten von
Flos benutzt werden.

E Das Symbol auf dem Gerat gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der ibrige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch. Bei starkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das AuRere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder beriihrt werden.
Achtung: Weder Alkohol noch Lésugsmittel verweden.

Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem
Reparaturservice oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.
Die elektrischen Spezifikationen finden Sie in der Produktkennzeichnung.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!
La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant linstallation puis lors de [utilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.
AVERTISSEMENT:
Pour effectuer I'installation, et chaque fois que I'on intervient sur 'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.
L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.
L'appareil est congu pour étre utilisé a 'intérieur
IP 20 Ordinaire
IPX4 Protégé contre les projections d'eau
IP 5X Protégé contre la pénétration des poussiéres

@ Luminaire de classe Il : Appareil a trés basse tension de sécurité.

Connecter les cables principaux a 'unité d'alimentation a distance led SELV
conformément & la norme EN 61347-2-13 et en respectant la polarité (rouge positif -
noir négatif). Les appareils marqués comme étant a trés basse tension de sécurité
(TBTS) ne doivent pas étre reliés a des conducteurs de mise a la terre.

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies
normalement inflammables.

% Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert par un matériau isolant
ou similaire.werden.
% Ne pas couvrir avec un matériau isolant thermique.

Si le cble flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il devra étre

remplacé exclusivement par le fabricant, par son service technique ou par une

[)Jeysonne qualifiée, afin d'écarter tout t{pe de risque. )
tiliser un groupe d'alimentation apte et conforme a la normative.

L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et

les composants FLOS

2 Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire 'objet du
tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour nettoyer I'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez a ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.

Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents.

La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.

Pour consulter les spécifications électriques, veuillez vous référer a 'étiquette
du produit.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO
ATENCAO!
A seguranga do aparelho s6 pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagdo como na de utilizagéo, pelo que se recomenda
que as guarde.
ADVERTENCIA:
Para efectuar a instalagéo, e sempre que seja efectuada qualquer operagdo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.
O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificacdo pode comprometer a seguranga, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.
O aparelho foi concebido para uso no interior.
IP 20 Ordinaria
IP X4 Protegida contra salpicaduras de agua
IP 5X Protegida contra a penetragéo de po

@ Luminaria classe III: Dispositivo de baixa tenséo de seguranga.

Ligue os cabos principais a unidade remota SELV de acordo com a norma EN
61347-2-13, respeitando a polaridade (positivo - negativo preto). Os dispositivos de
baixa tensdo de seguranca (BTS) marcados ndo devem ser conectados aos
condutores de aterramento.

As aparelhagens de iluminagéo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflamaveis.

J_///)’@il A aparelhagem deiluminag&o n&o deve ser coberta, em circunstancia
alguma, com material isolante ou similar.
J?/x@\l Néo cubra com material isolante térmico.

Se o cabo flexivel ou corddo deste aparelho de iluminagéo estiver danificado,
devera ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou por uma pessoa com qualificagdo equivalente, tendo por
objectivo evitar qualquer risco.

Usar um equipamento apropriato e de acordo com a norma.

O aparelho de iluminagéo so deve ser utilizado com acessorios ou
componentes da Flos.

/1_1 0O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado
de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.
INTRUCOER PARAA LIMEZA DO APARELHO
Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umidega o pano com &gua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunstancia pode-se limpar ou tocar o LED /
Fonte de Luz.
Atengao: nao utilizar alcool ou solventes.
Afonte de luz incluida nesta luminaria somente seré substituida pelo fabricante, seu
agente de servico ou uma pessoa qualificada similar.
Para especificaces elétricas, consulte a etiqueta do produto.
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WHCTPYKLIMM NO YCTAHOBKE U 3KCMNNYATALUAN
BHUMAHME!

BesonacHocTb annapata MOXeT GbiTb rapaHTMpOBaHa NLLb NPU YCIOBUM
cobniofieHNs NPUBEAEHHBIX HUXE MHCTPYKLMIA Kak Ha 3Tarne YCTaHOBKe, TaK 1
Ha aTane aKcnyaTawum, BCreACTBUE YEro PeKOMEHYETCS COXPaHUTb UX.
NPEOYNPEXOEHWUE:

Mpy ycTaHOBKe, a Takke NMpy NPOBeAEHUN NioGbIX paBoT ¢ annapatom
HeoBXoaMMO yBeauTbCs B TOM, YTO OH OTKIIOYEH OT UCTOYHMKA
AMNeKTPOnUTaHuS.

Annapar kaTeropu4ecki 3anpeLlaeTcs MoanduLMpoBaTh nbo
NPUHYAUTENBHO BBOAUTS B 3KCMyaTaLuto, niobas MoguduKkaLms MoxXeT
NPUBECTY K HapyLUEHWIo ycnosuit obecneyerus 6esonacHoctn. FLOS
CHUMAET ¢ celst BCSIKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 38 MOAUDULMPOBAHHbIE U3aEMNHS.

Annapat pa3paboTaH Anst UCTIONb30BaHINSt BHYTPY MOMELLIEHMS!.
IP 20 O6bI4HbIi
IP X4 3awwuiLeH ot 6pbIar Boab!
IP 5X 3aLuuiLieH OT NPOHUKHOBEHWS Mblnn
CeTunbHMK knacca |lI: yeTpoicTBO € 04eHb HU3KUM

A0MycKaeMbIM HanpsKEHNEM.
TMopkntounTe OCHOBHbIE kaBenu k AUCTaHLMOHHOMY Boky nuTaHus
cBeToanonos SELV, B cootBeTCTBUM C HOpMOit EN 61347-2-13, cobniopast
NONSAPHOCTb (MONOXUTENbHBI — KPACHBIA 1 OTPULIATENbHbI — YEPHbIi).
OTMeYyeHHble YCTPONCTBA C O4eHb HU3KUM BeaonacHbiM HanpskeHnem (BTS)
He [OMKHbI MOAKIIYATHCS K 3a3eMMSIOLLM MPOBOAHMKAM.

OcBeTuTenbHble MPUGOPbI, MOHTUPYEMbIE HEMOCPEACTBEHHO Ha
MOBEPXHOCTSIX CO CTAHAaPTHOM CTEMEHbI0 BO3rOPAEMOCTH.

Lf,f}(p OcBeTuTenbHbIA NPUBOP H1 NpK Kakmx 06CTOATENLCTBAX HEMb3s
MOKPbIBATb M30MMPYIOLLMM UMK @HANOTMYHBIM MaTepuanom.
R He nokpbiBaiiTe TepMON30NALMOHHBIM MaTepUanom.

B cryyae noBpexaeHus LIHypa i kabens NUTaHus OH AOMKeH
GbITb 3aMEHEH WCKTIOYUTENBHO NPOU3BOAMUTENEM NUBO €ro TEXHUYECKON
cnyx6oit U KBanuUUMPOBaHHbIM CrIELMan1CcToM Bo n3bexatine

kakoro-nm6o pucka.
Heo6xoanmo 1cnonb3oBaTh WUCTOYHUK MUTAHNS, noaxoasAwmnn ana AaHHoro

anekTponpubopa 1 COOTBETCTBYHLLNI AEACTBYIOLIMM HOPMAM.
OcBeTuTenbHbIi NpUBOpP AOMKEH MCMONb30BaTbCS TOMbKO C
aKceccyapamit 1 KoMnnekTyloLmy Flos.

s Yka3aHHbI Ha annapate CUMBON 03HAYaEeT, YTO U3fenue AOMKHO
YTUNM3MPOBATLCA OTAEMNBHO OT CTaHAAPTHbIX BbITOBbIX OTXOA0B.
VHCTPYKLMM NO OYMUCTKE MPUBEOPA
Vcnonb3oBaTb MArkyto candeTky Ui Tpanky Ans YuCTKA annapata. B
cnyyae 6onee yCTON4MBLIX NATEH, HAMOYNUTb TPANKY N candeTky 1
YNCTUTB TOMBKO MPOXEKTOP M HApYXXHYH0 4YacTb u3nenus. Hu B koem cnyyae

Henb3s YncTUTb v Tporate CUO/Mamny.
BHUMaHMe: He WCronb3osaTb CMMPT wunu APYrie PacTBOpUTENA.

Tonbko NPOU3BOANTEb, €r0 areHT TeXOBCNYXMBaHUS UNK Apyroi
KBanMULMPOBaHHBIA CMIELMAnMCT MOXET 3aMEHUTb UCTOYHUK CBETa,

BKITIOYEHHbIil B 3TOT OCBETUTENbHbI MPUGOp.
YToBbl y3HaTb 3MEKTPUYECKIE AaHHbIE TOBAPA, CM. MapKUPOBKY.
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OPHATY YKOHE TAN/IAJIAHY TYPAJIbI HYCKAYJIBIK

HA3AP AYIAPBIHBI3!

KypbLIFbIHBIK Kayinci3/irine TeMeHeri Hyckaysiap, OpHaTY KoHe
nai/ianany KeseHiHiH ekeyi Jie opbIH/a/IfaH xafjaiiapja
KenisAik Gepisiesii, COH/BIKTaH 0J1ap/ibl OPbIHAAY/IbI KATAH,
YChIHAMBbI3.

ECKEPTY:

OpHAaTY KYMbICbIH OpbIH/IaFaH/|a )K8HE Ke3 KeJIT'eH yaKbITTa
KYPBLIFBI illiHe 6ip @pekeT OpbIHAAIFaH/], KyaT ChIMbIH
po3eTKa/iaH MiHJETTi TYp/ie aKbIpaThbll TacTaHbI3. Kanaai
*afai 60JIMachIH, 6YJ1 KYPBIIFBIHBIH KYPBIJIbIMBIH ©3repTyre
HeMece OfaH KYII TYcipyre 60/IMaii/bl, Ke3 KeJIreH e3repic
KYPBLIFBIHBIH Kayinci3aik »KyieciH 6y3blI, OHbI MaijanaHyAbl
kayinTi eTyi MymkiH. FLOS koMnaHuscel @HiMep/iH KYPBIIbIMbIH
©3repTy/ieH TYbIH/JAHThIH Ke3 KeJITeH XayanKepIlilikTeH 6ac
TapTa/ibl.

Byt KypBLIFB Vi iMiHAe MalijanaHyfa apHaIfaH.
IP20 - KasIbINThI.
IP X4 - cy mwaublpaH/ibICbIHaH KOpfasfaH
IP 5X - mraHHbIH KipyiHeH KopfafaH

Il x1acThl aM: ©Te TOMeH KepHeyJli kayincisik
KYpaJibl .
61347-2-13 EN crangapTbIHa cOliKec Heri3ri ceiMaapAbl selv led
KalbIKTafbl KyaT 6J10rbIHA, MOJISAPJIBIKTEI CAKTal OTBIPBIM, (KbI3bLI
OH - Kapa Tepic) KocbIHbI3. OTe TOMeH Kayirnciszik kepHeyi (BTS)
GeJIriIieHreH KYpbLIFbLIAp jKepre TYHbIKTay CbIMAApbIHA
KOCbLJIMaybl THiC.
OJleTTe XKaHFBIII GOJIbIN TaGblIATBIH OPbIHJAPFa TiKesei
KYPACThIPBLIATBIH IIaMAAAP.

Jjﬁg Em6ip xafaia maMan/bl oKayJ/iaybllneH HeMece
COJI CUAKTBI MaTepHuaJMeH KanTayFa 60][Maﬁ£lbl.

J;gxf,}@ blcTbiKKa TO3iM/I OKLIays1ayblll TacmaMeH KanTaMaHbI3

Erep ocbl miaMmzanabIH uiarinn kabesii HeMece CbIMbI 3aKbIM/AHCA,
Ke3 KeJITeH Kayin-KaTepre >K0/1 6epMec Y1IiH, OHbI TEK OHIM
»KacayulbIChbl, TeXHUKaJIbIK KbI3MET OpHbI HeMece 6iikTi MaMaH

aybICTBIPYBI KEPEK.
Tek THICTI ka6 AbIKTbI MaliJaIaHbIHbI3 )KOHE CTAHAAPT Typasbl

KeJliciM/li YCTaHBbIHBI3.

& Bys mampan tek Flos kepek-xapakTapbIMeH XoHe
Kypam/iac 6eJieKTepimMeH faHa naii/janaHbliybl Kepek.

RN KypbLiFbIia KOpCeTiIreH 0cbl TaHGa 0ChI KYPBIJIFBIHBIH
KaJia KOKbIChIHaH 66JieK apHalbl OpPbIHFa TAINIChIPBIIYbl KEPEKTIriH
KepceTe/i.

TA3AJIAY TYPAJIbI HYCKAYJIAP:

AnmnapatTsl Tazajay YLIiH )yMcakK [y6epeKTi KoJIAaHbII XKYPiHi3.
Hefypabim TO3iMA 1acTaHFaH XKafAaiJa, uy6epeKTi JbIMAAI, TEK
IIAFbIIBICTBIPFBIII MEH OHIM/IiH ChIPT KafbIH Ta3apThiHbI3. E6ip
kafiaiija LED /2KapbIK ke3iH Tasasayfa HeMece ycTayfa

60/IMai /bl

Warning: do not use alcohol or other solvents.

Tek OHAipy1L, OHbIH KbI3MET areHTi HeMece CoJ CUSIKThI GiTIiKTI
MaMaH 6YJI IaMIIbIPaKTa KapblK KO3iH aJMacTbIpajibl

OnekTpnik cunatTamanapgbl HiM xancelpMacbliHaH KapaHbi3.

UKR)

IHCTPYKLIIT 3 MOHTAXKY TA BUKOPUCTAHHS
YBATA!

Be3neka npucTporo Moxxke 6yTH rapaHTOBaHa JIMIIE 32 YMOBH
JOTPUMaHHsA HaBeJeHUX HIK4Ye IHCTPYKLiH K Ha eTani
BCTaHOBJIEHHS, TaK | Ha eTarli eKcIIyaTarii, BHac/liJoK 4oro

PeKOMEeH/YEThCs 36eperTH ix.
[MONEPE/IXKEHHA:

[Tpu ycTaHOBI, @ TAKOX IPU MPOBe/IeHH] 6yib-AKUX POBIT 3
HNPUCTPOEM HEOOXiJHO epeKOHATHUCS B TOMY, 1110 BiH
BiIK/IFOYEeHUH BiJl /pkepeJia eJIeKTPOXKHBJIEHHS.
[pucTpiit KaTeropuyHO 3a60POHAETHCA MOIMiKyBaTH a60
NPUMYCOBO BBOJUTH B eKCILIyaTalliio, 6yab-aka Mogudikalis
MO3Ke MPU3BECTH /10 MOPYIIeHHs yMOB 3a6e3nedeHHs Ge3MeKu.
FLOS 3HiMa€ 3 ce6e 6y/ib-sIKy BiANnOBijasbHICTb 3a MoAUdiKOBaHi
BHUPOGH.
[pucTpiit po3po6ieHNH Jjist BAKOPUCTAHHS BCepeInHI
MpUMillleHHs.
IP 20 3BuyaiiHuil.
1P X4 3axuiieHuit Bifi 6pU30K BOAH.
IP 5X 3axuIleHH BiJj IPOHUKHEHHS MTUIY.

OCBITJ/IEHHS KJ1acy 3. OXOPOHHUH NPUCTPiit Jake HU3BKOTO
HanpyKeHHs.
miA'eHaTH roJI0BHI KabeJi 0 BifaseHoro 60Ky XUBJIEHHS
LED SELV sianosiano g0 Hopmu EN 61347-2-13, 10TpUMyI04HCh
TOJIAPHOCTI (YepBOHUH MO3UTHUBHUH - YOPHUM HETaTUBHHUI)
OXOPOHHI NPUCTPOI AyKe HU3bKOTOo HanpyxeHHs (BTS) 3
NOMITKaMH He MaloTh 6yTH MiJl'€iHaHi /10 3a3eMJII0I0YHX
TPOBIHUKIB.
OcsiT/1I0Ba/IbHI MPUIA/H, AKI MOHTYIOThCSA Ge31ocepeiHbO Ha
MOBEPXHAX 31 CTAaHAAPTHOIO CTyNeHeM 3aMHUCTOCTI.

J_ﬂ/ﬂ(ﬁ\l OCBiT/IIOBaJIbHUM NPHJIa/L 32 XKOJJHUX 06GCTaBHH He

MOXHa INIOKPUBATHU 130JT1010YKM 260 aHaJIOTIYHUM MaTepiaJ’lOM.
47% He Mo>kHa MOKpHUBATH i30J110I04UM MaTepiaoM.

Y pasi noumko/KeHHs HYypa abo KabeJIo XKUBJIEHHS BiH
NOBHHEH 6yTH 3aMiHeHHI BUKJIIOYHO BUPOGHUKOM a60 Horo
TeXHIUHO0 cy’K6010 a6o KkBasidpikoBaHUM axiBLeM, 1106
YHUKHYTH 6y/1b-IKOTO PU3HKY.

BukopucToByBaTH BiANOBiAHY IpyIly *KUBJIEHHH i BiANOBiAHO A0
HOPMaTHBiB.

A OcBiT/IIOBaJIbHUI NPpHJIaZ, TOBUHEH
BUKOPHMCTOBYBATHCH TiIbKH 3 OCHALILEHHAM | KOMIIOHEHTaMHU
Flos.

E 3a3HauyeHUH Ha anapaTi CUMBOJI 03HAYag, 110 BUPi6
NOTPiGHO YyTHJII3yBaTH OKPEMO BiJj CTaHAAapPTHHUX NOGYTOBHX
BiJIX0/iB.

IHCTPYKLIIT 3 OYULIEHHSA TPUJIAZY
Jl1s npoBe/ieHHA 0YMILeHHSA NPUCTPOIO Heo6XiHO
BUKOPHMCTOBYBATH TIIbKH M'IKy TKaHHHY. Y pasi 6ib1u cTiliKoro
3a6py/iHEHHS HAMOYUTH TKAaHUHY i MOYUCTUTH TIIbKY BiJiGHBaY i
30BHILIHIO CTOPOHY BUPOGY. HB xo0aHOMYy pa3i He MoxHaA
YUCTUTH abo 4YinaTu cBiTI04i0A4/ JKepeio cBiTIa.

YBara: He BUKOPHCTOBYBATH CIIUPT a60 iHIIi PO3YMHHUKH.
/JlxepeJio cBiTJIa, 1110 BXOAUTB B KOMIJIEKT L{bOTO

OCBITJIIOBAJILHOTO NPOGHUPAIOYNCh, MOXKe OYTH 3aMiHEHO TiIJIbKK
BUPOGHUKOM, H0ro odiliiiHUM npeAcTaBHUKOM a6o iHIIO0
KBaslipikoBaHO 0c0GOI0.

JI/151 IepeBipKH eJIeKTPOTeXHIYHHUX XapaKTepPUCTHK JIUBIThCA

MapKyBaHHs TOBapy



RECESSING DIMENSIONS

DIMENSIONES DE EMPOTRAMIENTO/ DIMENSIONI / EINBAUABMESSUN-
GEN/DIMENSIONS DENCASTREMENT / DIMENSOES DO LUMINARI /
HR U AHFDTE i AR 1 PASMEPBI AN BCTPAVBAHMNA /
WMEK KEPJIEPIHI® BJILIEM/IEPI / Jas-1 oS A1 slay!

Reference Cimm)  \§/(mm)
03.4181-80 75 150

<o IP 54 Ext (with LENS 80.3610)
IP 20 for W-W versions

B LUMINAIRE INSTALLATION

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO / B3B8 25 B DS & B (1
AT R %% | MOHTAX OCBETUTENBHOTO MPYBOPA
WAMJAJI/IbI OPHATY /3,51 5aa s a3

S

ROUND

@ 93 mm
SQUARE

D 120mm

Wall Washer
Beam Direction

Wall Washer
Direccion del Haz

is side
I‘Vg\s}/ords
the wall

—

& Safety hook
Gancho de seguridad

ALIMENTACION

POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE
EINSPEISUNG
ALIMENTATION
ALIMENTAGAO

NUTAHUE
TETBIHBIIATBIH BYAT

=
fiit
Glall jaas

For GZ10 Versions, direct power supply 220-240V
For GX5.3 Versions, use safety transformer with

12V ac output voltage

For LED Versions

< 60 Vout

/N ATTENTION / ATENCION

The voltage under load does not exceed 25V r.m.s. or
60 V ripple-free d.c. and the no-load voltage does not
exceed 35V peak or 60 V ripple-free d.c.

La tension bajo carga no supera los 25V rm.s.0 60V sin
ondulaciones d.c. y la sin carga el voltaje no excede los 35 V
pico 0 60 V sin ondulaciones d.c.

ALIMENTACION
POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE
EINSPEISUNG
ALIMENTATION
ALIMENTAGAO
MUTAHVE
TATBIHBUIATBIH BYAT
BR

A
FEIINTINNN

ROUNDED

10

SQUARE

/\ SQUARE IN LINE / SQUARE EN LINEA

this side
towards
the wall

S

LENS
REF. 80.3610
(included)

10

ACCESSORIES

ACCESORIOS / ACCESSORI / ZUBEHOR / ACCESSOIRES /
ACCESSORIOS / 774 4 1) — | E2#f / AKCECCYAPbI /
KEPEK-KAPABITAP/ < ) g puudll

LENS

1A

/\ PUSH

APRETAR

1B




